Service Kit Instructions
Instructions pour le kit d’entretien
® Instrucciones para el kit de servicio
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Remove

o0 Unscrew the bonnet to remove the handle assembly from the faceplate.
0 Remove the screw to disassemble the stem adapter, bonnet, and handle.

Retirer

o Dévisser le chapeau pour retirer I'ensemble de la poignée du plateau de montage.
O Retirer la vis pour désassembler 'adaptateur de tige, le chapeau, et la poignée.
Retire

o0 Desenrosque el bonete para retirar de la placa frontal el ensamblaje de la manija.
0 Saque el tornillo para desensamblar el adaptador de la espiga, el bonete y la manija.
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Replace

0 Install the O-ring onto the stem adapter as shown.

Remplacer

Reemplace

0 Assemble the stem adapter and the handle to the new bonnet with the screw.
o Point the handle down and handtighten the bonnet into the faceplacte.

0 Installer le joint torique sur 'adaptateur de tige comme sur l'illustration.
0 Assembler 'adaptateur de tige et la poignée sur le chapeau neuf avec la vis.
o Diriger la poignée vers le bas et serrer le chapeau a la main sur le plateau de montage.

o Instale el arosello en el adaptador de la espiga, como se muestra.
o Con el tornillo, ensamble el adaptador de la espiga y la manija en el nuevo bonete.
0 Apunte la manija hacia abajo, y apriete a mano el bonete a la placa frontal.
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